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Prieglobscio prasytojas negali biiti veréiamas atlikti psichologinj testg siekiant
nustatyti jo seksualine orientacija

Tokio testo atlikimas i$ tiesy yra neproporcingas kiSimasis j praSytojo privaty gyvenima

2015 m. balandzio mén. Nigerijos pilietis pateiké Vengrijos valdZios institucijoms prieglobscio
praSyma, kurj grindé baime savo kilmés 3alyje biti persekiojamu dél savo homoseksualumo. Nors
Sios institucijos konstatavo, kad Sio asmens pareiSkimuose nebuvo prieStaravimy, pradyma jos
atmeté, pasirémusios jy nurodymu siekiant istirti prasytojo asmenybe atlikta psichologine
ekspertize, kurig atlikus padaryta idvada, kad negalima patvirtinti pastarojo pareiskimo dél jo
seksualinés orientacijos.

Prieglobscio prasytojas apskundé §j sprendimg Vengrijos teismuose, teigdamas, kad per nurodytg
ekspertize atliktais psichologiniais testais buvo labai paZeistos jo pagrindinés teisés ir kad jie
neleido patikimai jvertinti jo seksualinés orientacijos.

Skunda nagrinéjantis Szegedi Kozigazgatasi és Munkalgyi Bir6sdg (Segedo administraciniy ir
darbo byly teismas, Vengrija) pateiké Teisingumo Teismui klausimg, ar Vengrijos valdzZios
institucijos gali vertinti prieglobsCio prasytojo pareiSkimus dél jo seksualinés orientacijos
pasiremdamos psichologine ekspertize. Jeigu Teisingumo Teismas neigiamai atsakyty | pirmajj
klausima, Vengrijos teismas taip pat siekia iSsiaidkinti, ar vis délto egzistuoja ekspertizés metody,
kuriais nacionalinés valdzios institucijos gali pasinaudoti, siekdamos jvertinti baime bati
persekiojamu dél seksualinés orientacijos pagrjstame prieglobs€io prasyme nurodyty teiginiy
patikimuma.

Siandien priimtame sprendime Teisingumo Teismas visy pirma konstatuoja, kad pagal Direktyvg
dél prieglobsgio statuso suteikimo reikalavimy® prieglobséio pradyma nagrinéjangios nacionalinés
valdzios institucijos gali skirti ekspertize, siekdamos tiksliau nustatyti, ar prasytojui iS tiesy
reikia suteikti tarptautine apsaugg. Vis délto, ekspertizés skyrimo tvarka turi atitikti Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartija uztikrinamas pagrindines teises, kaip antai teise | Zzmogaus
orumo gerbima ir teise j privaty ir Seimos gyvenima.

Siomis aplinkybémis negalima atmesti, kad vertinant prieglobsgio prasytojo parei$kimus dél jo
seksualinés orientacijos, tam tikry rasiy ekspertizé gali bati naudinga vertinant praSyme nurodytus
faktus ir aplinkybes ir galéty biti atliekama nepaZeidZiant pradytojo pagrindiniy teisiy. Siuo
klausimu Teisingumo Teismas vis délto pabrézia, kad nacionalinés institucijos ir teismai,
vertindami prieglobs&io prasytojo pareiSkimus dél jo seksualinés orientacijos, negali savo
sprendimy pagrjsti vien ekspertizés iSvadomis, ir jie neturi bati $iy iSvady saistomi.

Toliau Teisingumo Teismas konstatuoja, kad tuo atveju, kai prieglobscio prasytojo seksualinei
orientacijai nustatyti skirta psichologiné ekspertizé atliekama nacionaliniy institucijy, priimanciy
sprendimg dél praSymo, nurodymu, asmuo, dél kurio turi bdti atliekama Si ekspertizé, atsiduria
situacijoje, kai jo ateitis neatsiejamai susijusi su Sios institucijos sprendimu dél jo praSymo. Be to,
galimas prasytojo atsisakymas atlikti atitinkamus testus gali bati pripazintas svarbia aplinkybe,
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kuria nacionalinés institucijos pasirems, nustatydamos, ar Sis asmuo pakankamai pagrindé savo
praSyma.

Todél nors pries atliekant tokius testus formaliai reikalaujama atitinkamo asmens sutikimo, Sis
sutikimas nebdtinai yra laisvas, nes dél aplinkybiy, kuriose atsiduria prieglobscio prasytojas,
sukuriamo spaudimo jj duoti privalu. Taigi Siomis aplinkybémis psichologinés ekspertizés
siekiant nustatyti prasytojo seksualine orientacija skyrimas ir remimasis ja pripazintinas
teisés j Sio asmens privaty gyvenima ribojimu.

Dél klausimo, ar toks kiSimasis | privaty gyvenimg gali bati pateisinamas siekiu nustatyti
aplinkybes, ar prasytojui i§ tiesy reikalinga tarptautiné apsauga, Teisingumo Teismas pabrézia,
kad ekspertizé gali bati pripazinta tinkama, tik jei ji pagrista pakankamai patikimais metodais;
Teisingumo Teismui nereikia priimti sprendimo Siuo klausimu, taiau Komisija ir kelios vyriausybés
gincijo tokios ekspertizés patikimumg. Be kita ko, Teisingumo Teismas konstatuoja, kad tokios
ekspertizés pasekmés prasytojo privadiam gyvenimui neproporcingos, palyginti su Siuo
tikslu. Siuo klausimu Teisingumo Teismas visy pirma pazymi, kad toks ki§imasis yra labai didelis,
nes taip siekiama nustatyti prasytojo intymiausias gyvenimo aplinkybes.

Be to, Teisingumo Teismas pazymi, kad psichologiné ekspertizé, kuria siekiama nustatyti
prieglobscio pradytojo seksualine orientacijg, nereikalinga siekiant jvertinti prasytojo pareiSkimy
dél jo seksualinés orientacijos teisinguma. Siuo klausimu Teisingumo Teismas pabrézia, kad pagal
direktyvg nacionalinés institucijos, kuriose turi dirbti kompetentingi darbuotojai, susidirusios
su situacija, kai pradytojo seksualiné orientacija nepagrjsta dokumentiniais jrodymais, gali, be kita
ko, pasiremti atitinkamo asmens pareiSkimy nuoseklumu ir patikimumu. Beje, Sios
ekspertizés patikimumas geriausiu atveju ribotas, todél jos naudg siekiant nustatyti prasytojo
pareiSkimy patikimumg galima gincyti, be kita ko, atveju, kaip antai nagrinéjamu Sioje byloje, kai
prasytojo pareiskimai nuoseklUs.

Siomis aplinkybémis Teisingumo Teismas konstatuoja, kad psichologinés ekspertizés skyrimas,
siekiant nustatyti prieglobséio prasytojo seksualine orientacija, neatitinka direktyvos,
aiskinamos atsizvelgiant j Chartija’.

PASTABA: Prasyme priimti prejudicinj sprendimg valstybiy nariy teismai, nagrinédami juose iSkeltg byla,
gali pateikti Teisingumo Teismui klausimus dél Sajungos teisés iSaiSkinimo ar Sagjungos teisés akto
galiojimo. Teisingumo Teismas nenagrinéja nacionalinés bylos. Remdamasis Teisingumo Teismo sprendimu
Sig bylg turi iSspresti nacionalinis teismas. Sis sprendimas taip pat privalomas kitiems nacionaliniams
teismams, nagrinéjantiems panasias problemas.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.

Visas sprendimo tekstas nuo jo paskelbimo dienos prieinamas CURIA tinklalapyje.
Kontaktinis asmuo: Gitte Stadler @& (+352) 4303 3127

Nuotraukas i§ sprendimo paskelbimo posédzio galima rasti ,Europe by Satellite” & (+32) 2 2964106
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